PAKKUMUS

VASTAVUSTINGIMUSED
Viitenumber: 277579

Hankija: Riigimetsa Mg andamise Keskus (70004459)
Hange: Suverehvide soetamine

Pakkumus: 485058

Ettevotja Baltyre Eesti AS (10015161), roll: peapakkuja

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja tditmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Ettevétjalt oodatavad vastused:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")
Vastus: Ei
2. Kui tegemist on Uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele

Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

Vastus. Ei

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Ettevétjalt oodatavad vastused:
1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

PAKKUMUSE MAKSUMUS

Pakkumuse maksumus tuleb esitada totlehel "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitajad"
toodud struktuuri kohaselt.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Kas ettevdtja kinnitab, et téidab pakkumuse lehe "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad
naitajad" lehel ette antud struktuuri kohaselt? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

Vastus: Jah

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risdladus ning pohjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Teabe arisaladuseks médédramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja risaladuse kaitse
seaduse § 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja el voi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46.1).



Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téheméarki))

Vastus. Pakkumus e sisalda érisaladust.

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja téendid samavaarsuse kohta lisatud.
Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tltbile, péritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele vai tendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavaarne” (RHS § 88 I1g-d 5-6,
§891g2, 1141g-d 5-7).
Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nbuetele, vélja arvatud juhul, kui hankija nGutud mérgis, samavaarne margis voi
konkreetse vBi samavaarse vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuanne véi muu tdéend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vOi ehitustdo pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tdendid samavédrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks v&i périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija |lkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

EUROOPA NOUKOGU DIREKTIIVI 2001/43 EU VOI E-REEGLI NR 30 JA 54 NOUETELE
NING MARGISTUSELE VASTAVUS

Rehvid peavad vastama Euroopa Noukogu direktiivi 2001/43 EU voi E-reegli nr 30 ja 54
nduetele ning omama vastavat tudbikinnitust voi sertifikaati. Hankijal on 6igus Pakkujalt nduda
rehvide maaletooja poolt alkirjastatud kinnituskirja, et pakutavad rehvid vastavad Euroopa
N&ukogu direktiivi 2001/43 EU voi E-reegli nr 30 ja 54 nduetele ning méargistusele.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja esitab rehvide maaletooja poolt alkirjastatud kinnituskirja, et pakutavad rehvid
vastavad Euroopa Noukogu direktiivi 2001/43 EU voi E-reegli nr 30 ja 54 nbuetele ning
margistusele (Vabas vormis dokument)

Vastus: 7_1 Kinnitusl.pdf

ETRMA (EUROPEAN TYRE AND RUBBER MANUFACTURESASSOCIATION)
LITKMELISUS



Pakutavad rehvid peavad olema toodetud rehvitootjate poolt, kes on ETRMA (European Tyre and
Rubber Manufactures Association) litkmed.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja esitab téendi ETRMA (European Tyre and Rubber Manufactures Association)
liikmelisuse kohta (V abas vormis dokument)

Vastus: 8_1 Bridgestone ETRMA-ETRTO Membership and compliance certificate 2013 06
20.pdf, 8_1 ETRMA Continental-Matador.pdf, 8_1 KinnitusETRMA..pdf

VASTAVUS EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUSELE (EU) NR 1222/2009

Rehvid peavad omama Euroopa Parlamendi ja NGukogu mé&iruse (EU) nr 1222/2009 kohast
rehvide kitusesaastlikkuse, marghaardumise ja vélise veeretakistuse parameetrite méargistust.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja esitab rehvide maaletooja poolt alkirjastatud Kinnituskirja, et pakutavad rehvid
vastavad Euroopa Parlamendi ja Noukogu méadruse (EU) nr 1222/2009 nduetele ning
margistusele. (Vabas vormis dokument)

Vastus: 9_1 Kinnitus2.pdf

PAKKUMUSE MAKSUMUSE VORM

Detailne pakkumuse maksumuse vorm

Ettevotjalt oodatavad vastused:
1. Pakkumuse maksumuse vorm (Dokumendi vorm / Lisa 2 - Pakkumuse maksumuse vorm.x|sx)
Vastus: 10 1 Copy of Lisa 2 - Pakkumuse maksumuse vorm.xIsx
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